
Мой взгляд был прикован к книге передо мной.

— Что ты думаешь об этом? Впечатляет, разве нет?

Катия, дочь герцога, которая раньше была Канатой, самодовольно улыбалась мне.

Со дня Церемонии Оценки, она стала часто ко мне приходить.

Сначала я звал её Канатой, однако нам обоим было неудобно использовать это имя, так что мы
решили звать её, как её зовут в этом мире. Карнатия или, если коротко, Катия.

Однако Катия все ещё звала меня Шуном.

Поскольку моё нынешнее имя - Шлейн, то Шун звучало не так уж и необычно для меня, так
что Катия настаивала на использовании именно этого прозвища.

Лично я не возражал, однако было бы неприятно, если бы люди стали думать невесть что из-за
того, что она зовёт меня по прозвищу.

Мы, конечно, были очень близки, однако теперь Катия стал девочкой.

Из-за этого у людей может сложиться неправильное мнение о наших отношениях.

Особенно это касалось моей сестры, Суэ.

Когда бы Катия к нам не приходила, Суэ очень раздражалась и не могла перестать на нас
пялиться, а потом и вовсе могла помешать нашему общению.

Каждый раз, когда это происходило, Катия еле-еле сдерживала смех.

Я знаю, что я собирался стать для неё идеальным братом, но как в итоге всё закончилось
этим...?

Некоторое время назад, у меня было чувство, что она завидует даже Фей.

Вообще, ревновать к своему старшему брату это уже довольно не хорошо, однако ревновать из-
за питомца? Серьезно?

В этот момент, Фей сидела на моих коленях, смотря с интересом на книгу в моих руках.



Она была такой умной, что мне иногда даже казалось, что она понимает человеческую речь.

Но, конечно, я никак не мог узнать об этом, даже если это и так. Да и сомневаюсь я в этом.

— Это энциклопедия навыков, что принадлежит семье герцога, как можешь видеть. В этой
книге намного больше информации, чем ты вообще когда-либо сможешь найти сам.

В ней содержались детальные объяснения всех известных ныне навыков.

И, конечно, там были и эффекты от них, но что было более интересно, так это условия, которые
нужно выполнить для их получения.

Это было что-то вроде инструкции к какой-нибудь стратегии.

Интересный факт: Манера речи Катии на местном языке очень отличалась от её
произношения японского.

На японском было явно понятно, что разговариваешь с мальчиком, однако, говоря на местном
языке, сразу давала понять, что она образованная аристократичная дама.

Из-за того, что я знал, кем она была в прошлой жизни, такой контраст сильно бросался в глаза,
но я к этому времени уже привык.

На японском мы говорили только тогда, когда были одни. Хотя, из-за того, что практически
всегда рядом была Суэ, я уже давно не слышал мальчишеского "акцента".

— Да, это просто восхитительно. Разве с этой книгой нельзя получить какие захочешь навыки?

— Я боюсь, что нет. Твоё время, в любом случае, ограничено. Я верю, что тебе стоит быть более
избирательным в том, какие навыки ты хочешь получить, и распределять своё время в
соответствии с этим.

Я с интересом перевернул страничку.

О некоторых навыков я и так знал, однако о некоторых даже не слышал.

Когда я видел незнакомые навыки, с впечатляющими эффектами, я не мог не прочитать
больше о них.

— У тебя и Суэ уже есть все базовые статусные навыки, разве нет? В таком случае, тебе бы
лучше заняться их улучшением.



Базовые статусные навыки, это те навыки, что просто улучшали твои показатели, как жизнь,
магия, сила и так далее.

— Они эволюционируют по достижении десятого уровня навыка, ты же знаешь: Эффект
становится в разы сильнее и, каждый раз, когда ты будешь повышать его уровень, твои
параметры будут расти намного сильнее. Мы ещё не сражались с монстрами, так что у тебя всё
ещё первый уровень. Если мы прокачаем эти навыки, то у нас будет просто огромный прирост
к параметрам, когда мы будем повышать уровень.

Мы всё ещё были первого уровня.

Повысить уровень можно было только убивая монстров или других живых существ.

Нам не было разрешено выходить, так что мы уж тем более не убивали никаких монстров. У
нас не было возможности повысить уровень.

Хотя, наши параметры улучшались, поскольку мы растём и тренируемся.

Тем не менее, изменения не были даже на капельку сравнимы с повышением уровня.

— В идеале, хорошо бы было, чтобы эти навыки эволюционировали хотя бы два раза, перед тем,
как мы начнём повышать уровень, но, думаю, это лишь несбыточные мечты.

Повышение уровня навыка до десяти могло принести много пользы: навык мог
эволюционировать или дать тебе ещё несколько поднавыков. Хотя, чем выше был уровень
навыка, тем больше опыта он требовал, чтобы его ещё раз улучшить, так что поднять навык до
десятого уровня было довольно тяжело.

— Если ты сможешь эволюционировать эти навыки до Силы духа, Оплота, Сканды и так далее,
то твои параметры будут расти очень-очень быстро. Достичь таких высот было бы просто
идеально. Но, хотя бы, нужно достичь максимальных уровней уже имеющихся навыков.

— Звучит логично. Хотя я удивлён, что нет никаких навыков, которые могли бы повысить
количество получаемого опыта.

В РПГ иногда можно найти какие-нибудь супер-редкие предметы, которые давали такой
эффект, но здесь такого я найти не смог.

— Именно. А ты заметил ещё кое-что странное?

— Да.



Просмотрев все навыки в этой энциклопедии, я понимал, что имеет ввиду Катия.

Суэ постоянно заглядывала в книгу через моё плечо, но она, кажется, ничего странного найти
не смогла.

Она, кажется, недоумевала, если, конечно, не обращать внимания на то, что мы с Катией легко
понимали о чём идёт речь.

— Здесь нет никаких навыков для создания предметов.

— Да, всё, что здесь есть, предназначено лишь для битвы.

Да, всего было известно достаточно навыков, чтобы заполнить ими целую книгу, но ни один из
них не был предназначен для чего то, кроме битвы.

Среди них было несколько, которые могли бы быть полезны для производства, но это были
лишь их побочные эффекты, а основная их цель была также для использования в битве.

С таким огромным количеством навыков, было странно, что все они предназначены лишь для
одного.

Катия и я заметили это, видимо, потому, что играли в видеоигры, когда жили в Японии.

А вот люди этого мира наверняка решили, что навыки были просто для этого созданы.

—Такое ощущение, что весь этот мир просто крутиться вокруг битвы, - моя догадка пугала
меня самого.

Мир, где нельзя повысить уровень, не убивая живых существ.

Навыки, что все были предназначены лишь для битвы.

Этот мир будто подстрекал местных жителей к битве.

— Не так уж и много людей знают об этом, но я слышал, что армия Короля Демонов сейчас
набирает рекрутов и вообще наращивает силу.

— Тогда это значит...

— Мы тоже можем когда-нибудь отправлены в бой. Это значит, что к тому времени мы должны



стать настолько сильными, насколько это возможно.

Единственный ответ, который я смог найти на слова Катии заставил нас всех замолчать.

Фей стала взволнованно ворочаться на моих коленях, но я погладил её по голове, чтобы она
успокоилась.
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